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Manual de utilizare

Va rugam sa cititi cu atentie acest manual inainte
de a utiliza zgarda de dresaj 640X.



INFORMATII IMPORTANTE PRIVIND
SIGURANTA SI PRODUSUL

AVERTISMENT

Cititi toate informatiile de siguranta si despre produs de mai jos
fnainte de a utiliza produsele Dogtra. Nerespectarea acestor
instructiuni de siguranta poate duce la vatdamarea dumneavoastra,
a cainelui dumneavoastra si/sau la deteriorarea produselor Dogtra

sau a altor bunuri.
SIGURANTA PRODUSULUI

Metode de dresaj

Produsele Dogtra pot fi utilizate cu o varietate de metode de dresaj.

Cu toate acestea, fiecare caine poate raspunde diferit la metodele
de dresaj si la produsele Dogtra. Observati-va cainele indeaproape
atunci cand stabiliti metoda de dresaj corecta de utilizat cu
produsele Dogtra.

Caini agresivi

Nu utilizati produsele Dogtra pe caini agresivi. Astfel de caini pot
reactiona negativ si pot provoca rani oamenilor sau altor caini. Atunci
cand aveti de-a face cu un caine agresiv, solicitati ajutorul unui
profesionist in dresajul cainilor sau al unui medic veterinar.

Copii Si persoane cu handicap

Produsele Dogtra nu sunt jucarii. Supravegherea unui adult si
precautia extrema sunt necesare atunci cand produsele Dogtra
sunt utilizate de copii sau in apropierea acestora.

DETERIORAREA PRODUSULUI
Produs electric

Produsele Dogtra includ componente electrice si baterii. Nu utilizati
sau depozitati produsul in apropierea caldurii sau a substantelor
inflamabile. O astfel de utilizare sau depozitare poate deteriora
produsul sau provoca incendii, explozii, vatamari corporale sau
daune materiale.

www.zgarzi-electro.ro

Interferente ale dispozitivelor medicale

Produsele Dogtra contin componente electrice si magnetice care
emit niveluri scazute de radiatii electromagnetice si frecvente radio.
Aceste unde electromagnetice sau frecvente radio pot interfera cu
stimulatoarele cardiace, defibrilatoarele sau alte dispozitive medicale.
Consultati medicul sau producatorul dispozitivului medical Thainte de a
utiliza orice dispozitiv medical cu produsele Dogtra. Daca credeti
ca produsele Dogtra pot interfera cu stimulatorul cardiac,
defibrilatorul sau alt dispozitiv medical, nu mai utilizati produsele
Dogtra.

Activare involuntara

Microprocesorul digital ofera mii de coduri unice pentru a elimina
potrivirea frecventei cu alte e-colar Dogtra. Butonul Constant se va
inchide automat dupa ce este tinut apasat timp de 12 secunde sau
mai mult, ca o caracteristica de siguranta.

Incarcare

Tncércati produsele Dogtra numai cu baterii si incércatoare de
dispozitive marca Dogtra. Nu incarcati produsul prin niciun alt
mijloc sau la temperaturi sub 0°C (32°F) sau peste 45°C (113°F).

Utilizare neautorizata

Produsele Dogtra trebuie utilizate numai intr-o maniera umana
pentru dresarea si educarea cainilor.

Produsele Dogtra nu sunt destinate utilizarii in niciun alt mod si nu
sunt destinate utilizarii pe alte animale sau oameni.

indepértarea si eliminarea bateriilor

Produsele Dogtra includ baterii. Aveti grija cand scoateti sau
instalati bateria deoarece va puteti prinde degetele. Eliminati
bateriile in conformitate cu reglementarile locale. Nu dezasamblati,
zdrobiti, incalziti sau modificati bateria. Pot rezulta incendii, raniri
sau pagube materiale.
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O PRIVIRE DE ANSAMBLU

e — @

Receptor Curea de guler ncarcator de
baterie USB-C

Transmitator

- -

Clip de Lumina de Cablu
curea testare splitter
utilizare
Contacte fara Lanyard

stimulare

Accesorii optionale Tncarcitor

automat

Intrarea incarcatorului automat pentru 640X este de 12V~
24V, iar iesirea este de 5V 1000mA.

Pentru a achizitiona accesorii, vizitati www.dogtra-Europe.ro sau
apelati serviciul clienti la +4 031 229 5337.

www.zgarzi-electro.ro
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CARACTERISTICI PRINCIPALE

Raza maxima de actiune 600 de metri
Extensibil la un sistem cu 3 caini
Transmitator si receptor certificate pentru rezistenta la apa IPX9K

Stimulare la 100 de niveluri cu cadran reostat si ecran LCD pentru
control precis

Blocarea nivelului de stimulare de siguranta

Stimulare constanta cu buton Boost personalizabil pentru
cresterea instantanee a nivelului

Ecran LCD pentru afisarea nivelului de stimulare si a duratei de viata a
bateriei

Stimulare Nick/Constant

Vibratie XPP (Extreme Performance Pager)
Sunet audibil

Baliza si lumina LED de localizare

Receptor cu iesire joasa/inalta

Baterii cu incarcare rapida de 2 ore pentru emitator si
receptor

Incarcare USB C-TYPE

Compatibil cu sistemul maini libere Dogtra (vandut
separat)
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PREZENTARE GENERALA

Nivelul 100
Cadran reostat

Stimulare de siguranta
Blocare nivel

Comutator
de selectare a

receptorului (pana Nick sau Constant

la 3 caini) (programabil)
Amplificat
Constant Ton
Vibratie 1" -
Luminade
LCD R l—localizare IPX9K

Afisaj Certificat
Pornit/Oprit
rezistent la apa
100

———

UsB-C
ncarcare

Stimulare
Niveluri /

640X
Transmitator

D
600 DE METRI

www.reedog.ro
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Blocare/
deblocare
Stimulare
Mod Baterie
Aﬁs,a.t Selectare caine
S timulare
Nivel

640X
Ecran LCD emitator

1000 Lux
Lumina LED

XPP (Extreme
Performance Pager)
Vibratie

Ton

contact
detasabile

IPX9K
impermeabil
certificat
UsBC
Incarcare

lesire joasa/inalta

640X
Receptor
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INTELEGEREA SISTEMULUI DVS. DE
ANTRENAMENT

CUM SA UTILIZATI EMITATORUL

1. PORNIREA/OPRIREA PRODUSULUI

Butonul de pornire al telecomenzii este situat in partea din
dreapta jos. Tineti apasat butonul de pornire timp de 2
secunde pentru a-I porni sau opri. (Apasati scurt butonul de
pornire pentru a porni lumina de fundal.)

Butonul de alimentare al gulerului receptorului este situat intre
contacte. Tineti apasat butonul de alimentare timp de 2 secunde
pentru a-l porni sau opri. Indicatorul LED va deveni verde continuu
cu un ton cand unitatea se aprinde si rosu cu un ton cand se
opreste.

www.zgarzi-electro.ro

2. SETARILE IMPLICITE ALE BUTONULUI

Butonul frontal (Nick sau Constant)

Butonul frontal poate fi selectat ca Nick/Constant. Se aplica tipul de
stimulare indicat in partea de sus a afisajului. (Setat din fabrica pe
modul Nick)

Setari buton frontal
(PROGRAMARE INTRE NICK S| CONSTANT)

00 vick sau CONSTANT

1) Setati nivelul de stimulare la" 0 ".

2) Tineti apasate simultan butonul frontal principal si butonul lateral
de alimentare timp de 5 secunde pentru a programa modul Nick
sau Constant. Modul selectat va fi afisat pe partea superioara a
ecranului LCD.
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3. BUTOANE LATERALE

Amplificat
Constant Tone
Vibratie PP —— NC Localizati

l U 1 lumina
Boosted Constant

Aplica o stimulare constanta timp de pana la 12 secunde la un
nivel de stimulare preselectat. Nivelul de stimulare poate fi marit
rapid fara ca utilizatorul sa fie nevoit sa mareasca manual nivelul.
Utilizatorii Tsi pot personaliza nivelul de salt dorit apasand Boosted
Constant.

Nivel afisat de baza + cantitate incrementala = ieSire
constanta amplificata

Exemplu

Selectarea "5" ca valoare incrementalad pentru butonul Boosted Constant

va aplica nivelul de iesire al nivelului afisat + 5, dupa cum se arata
mai jos.

N Valoarea

aza . < Amplificare
incrementala L. N
afisat e — iesire constanta
amplificare)
1 +5 6
5 +5 10

www.zgarzi-electro.ro
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Aplica nivelul de baza
afisat.

in acest caz, se va
aplica nivelul 5 "Nick".

Aplica "Boosted Constant" timp

de pana la 12 secunde.

n acest caz, se va aplica nivelul
10 "Constant". ¥,

‘e
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Configurarea functiei Boost

Reostat
Cadran

Ecran LCD

LED
Indicator
luminos

Boosted .'
Constant ¥

Reostat
Cadran

Ecran LCD

Boosted .'
Constant

1. Setati nivelul de stimulare la
zero.

2. Tineti apdsat butonul Boosted
Constant timp de 5 secunde
pana cand lumina LED
clipeste; apoi eliberati-l.

3. Rotiti cadranul reostatului
pentru a selecta valoarea
incrementala de amplificare,
asa cum se afiseaza pe

.ecranul LCD.
Nota: Setati nivelul Boost la
0 pentru a utiliza stimularea
Constant fara Boost.

4. Atingeti butonul

Boosted Constant

Noti: Setarea salvativa
ramane chiar daca unitatea
este oprita. Pentru a reseta
setarea, repetat pasii de mai
sus.

www.zgarzi-electro.ro
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Functii fara stimulare

Vibratie XPP (Extreme Performance Pager)
Ofera vibratii timp de pana la 12 secunde
atunci cand este tinut apasat.

Sunet
Emite un sunet audibil timp de pana la 12
secunde cand este tinut apasat.

Lumina LED de localizare

Utilizeaza o lumina LED de 1000 lux pe

receptor pentru a va localiza cainele in

intuneric.

- Pentru clipire continua, la fiecare 4
secunde, atingeti o data butonul
Lumina de localizare.

Pentru a dezactiva intermitenta continua,
atingeti din nou butonul Locate.

- Pentru a activa manual intermitenta
continua, tineti apasat butonul Locate
Light, care poate ramane intermitent pana
la 12 secunde.
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4, BLOCAREA NIVELULUI DE SIGURANTA 6. CUM SA ADAUGATI UN RECEPTOR SUPLIMENTAR DISPOZITIV

J

NC @ N
1

| 2

=3

Indicator de blocare a nivelului de

stmuare 1. Porniti transmitatorul si setati nivelul de stimulare la "0". Utilizati

comutatorul basculant pentru a selecta cainele dorit (1,2 sau 3).

Pentru a preveni modificarea neintentionata a nivelului de
stimulare, apasati si mentineti apasat partea superioara a cadranului
Rheostat pentru mai mult de 2 secunde pentru a- bloca. Cand este
blocat, pe ecranul LCD va apérea o pictograma de blocare. Pentru a
elibera modul de blocare, apasati si mentineti apasat din nou partea
de sus a volumului pentru mai mult de 2 secunde pana cand
pictograma de blocare dispare.

2. Pentru a incepe imperecherea, receptorul trebuie sé fie oprit.
5. SISTEM EXTENSIBIL CU 3 CAINI Initiati modul de imperechere apasand si tinand apasat
butonul de alimentare timp de 5 secunde pana cand LED-ul
ncepe sa clipeasca, apoi eliberati.

Daca achizitionati un receptor suplimentar, puteti utiliza
comutatorul basculant frontal pentru a selecta cainele pe care
doriti sa l stimulati. Puteti verifica céinele selectat pe ecranul

LCD. 3. Apasati simultan butonul frontal al emitatorului si butonul lateral al
amplificatorului pana cand ecranul afiseaza "CD****", apoi eliberati.
Confirmati imperecherea reusita apasand vibratia Pager.

Repetati procesul de imperechere daca testul vibratiei pagerului nu are succes.
impere:herea dintre dispozitive a expirat sau a eSuat.

www.reedog.ro Co**++ : Cod deidentificare a produsului
www.zgarzi-electro.ro
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7. INSTALAREA X-SHIELD

Husele suplimentare ale carcasei X-SERIES, X-Shields sunt vandute separat.

8. IMPERECHERE HANDSFREE/PLUS SQUARES

pentru a slabl cele patru
suruburi.

3.Asezati noul X-SHIELD
deasupra unitatii pentru a-|

alinia cu orificiile suruburilor.

~>

4. Utilizati o unealta pentru a
strange suruburile in cele
patru orificii.

~ oo

o

www.reedog.ro
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Constant

Selectati numarul Dog pe
care doriti sa il asociati cu
HANDSFREE SQUARE

Indicator luminos de
imperechere
TNICK'SAUCO

NICK SAU CONSTANT

Nick/

Buton

Buton
pornire/

opril'e

. Porniti telecomanda si setati nivelul de stimulare la 0.
. Selectati Nick sau Constant prin apasarea si mentinerea

butonului POWER+ CENTER (N/C) timp de 5 secunde.

. Odata ce functia dorita apare pe ecran, opriti telecomanda.
. Apasati si mentineti apasat butonul POWER+ CENTER pana

cand lumina clipeste rapid.

. Apasati si mentineti apasat butonul HANDSFREE SQUARE

pentru a codifica functia dorita.
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'imperechere HANDSFREE SQUARE:

Toate celelalte functii

1. Tncepeti cu transmitatorul de la distanta oprit.

2. Apasati si mentineti apasat butonul ON/OFF+ functia dorit&
pana cand vedeti lumina rapida clipind.

3. Apasati si mentineti apasat butonul HANDSFREE SQUARE
pentru a codifica functia dorita

BOOSTED CONSTANT

1. Setati nivelul BOOST
dorit
2. Tineti apasat butonul

—

Butonul Buton pornit/oprit si butonul
Boosted Pornit/Oprit B
Constant oosted constant.

Apasati

Tineti butonul
pornit/oprit  si

Pager.

apasat
butonul

Butonul
Pornit/Oprit

Apasati

Tineti apasat butonul
pornit/oprit si butonul
Tone.

Butonul
— Tone

Butonul
Pornit/Oprit

Apasati

www.zgarzi-electro.ro

www.reedog.ro

LUMINA

Tineti apasat butonul
Pornit/Oprit si butonul
Lumina.

Apasatn
Gama nul

HANDSFREE SQUARE va trebw sa se afle la mai putin de 10 metri de
transmitator pentru a functiona.

Durata de viata a bateriei
LED-ul de pe HANDSFREE SQUARE va clipi atunci cand butonul este
apasat. Inlocuiti bateria din HANDSFREE SQUARE atunci cand LED-

ul nu mai clipeste.

Atentie!
Doar 14 SQUARE HANDSFREE pot fi imperecheate. Cand se
imperecheaza un al 15-lea HANDSFREE SQUARE, cele 14 care

au fost imperecheate initial se reseteaza si trebuie sa fie
imperecheate din nou.
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CUM SA UTILIZATI RECEPTORUL

1. RECEPTOR MONTARE

Potrivire necorespunzitoare

O potrivire larga poate permite receptorului sa se deplaseze pe
gatul cainelui. Atunci cand se intampla acest lucru, punctele de
contact se pot freca de piele si pot provoca iritatii. Daca receptorul
este

prea larg, contactul nu va fi consistent si va determina corectiile sa
fie inconsistente. Dogtra utilizeazd puncte de contact din otel
inoxidabil de grad medical si plastic antimicrobian pentru a proteja
pielea cainelui.

Potrivire corecta

Receptorul trebuie montat
astfel incat punctele de contact
din plastic anti-microbian sa
apese ferm pe pielea cainelui.
Ar trebui sa puteti introduce
doua degete sub cureaua
zgardei. Cea mai buna locatie
este pe fiecare parte a traheei
cainelui.

Atentie!

Daca lasati receptorul in acelasi loc pe gatul cainelui pentru o
perioada indelungata de timp, puteti provoca iritatii ale pielii din
cauza sensibilitatii punctelor de contact. Daca céinele va purta
receptorul pentru perioade lungi de timp, repozitionati ocazional
receptorul la fiecare cateva ore, astfel incat punctele de contact sa
fie mutate intr-un loc diferit pe gatul cainelui si indepartati receptorul
dupa 8 ore de utilizare. Asigurati-va ca verificati daca exista iritatii
ale pielii de fiecare data cand utilizati unitatea.

www.zgarzi-electro.ro
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2. CUM SE INTRODUCE CUREAUA

1. Introduceti cureaua uitandu-va in directia sagetii de pe
receptor.

“*Prin caneluradi

mijloc

2. Asigurati-v3 c3 conectati canelura din mijloc a
receptorului.

3. Atasati receptorul la curea infiletand cureaua prin orificiul
opus.
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3. OBTINEREA DISTANTEI MAXIME Raza de actiune este redusa atunci cand antena emitatorului
portabil este acoperita sau in contact cu corpul dumneavoastra.
Consultatiurmatoarele metode de transport pentru o raza de actiune
optima.

Raza maxima de actiune a 640X este de 600 de metri. in
functie de modul in care utilizati emitatorul, raza de actiune a

emitatorului dvs. poate varia. Pentru o raza de actiune maxima,
tineti transmitatorul departe de corp si evitati sa atingeti antena.
Tncarcati dispozitivul in mod corespunzétor pentru a maximiza
puterea semnalului.

Purtati transmitatorul portabil cu antena indreptata in directia
opusa fata de dvs.

A h ’ ‘U, X
Raza de actiune Raza de Raza minima de
ima actiune tipica actiune \/
‘ @

Nu asezati emitatorul portabil cu antena atingandu-va corpul sau
cu fata in jos.

www.reedog.ro
www.zgarzi-electro.ro
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4. GASIREA NIVELULUI CORECT DE STIMULARE

0

[ A

640X are un cadran cu reostat pe partea superioara a
transmit&torului. intotdeauna incepeti de la cel mai mic nivel si
urcati.

Veti gasi nivelul potrivit atunci cand céinele dvs. raspunde la
stimulare cu un raspuns usor. De asemenea, este posibil sa fie
necesar sa ajustati nivelurile de intensitate pe masura ce
comportamentul cainelui se schimba, in special in momentele de
excitare crescuta sau dg

Max

www.reedog.ro
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5. NESTIMULARE CONTACTE

1.

w

Va rugam sa intoarceti
punctele de contact si sa le
indepartati.

. Asezati contactele de

nestimulare in fiecare loc

. Apasati contactele de

nestimulare pentru a fixa
contactele de nestimulare
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6. INDICATOR LED

Indicatorul LED clipeste la fiecare 4 secunde cand receptorul este
pornit si gata de utilizare. Indicatorul LED va clipi atat pe emitator,
cat si pe receptor atunci cand butoanele emitatorului sunt apasate.

Culoarea indicatorului LED indica nivelul de viata al bateriei.
Verde = incarcare completa

Ambra = incarcare medie Rosu

= are nevoie de incarcare

Daca unitatea este utilizata in timp ce indicatorul LED este rosu,
aceasta se poate opri automat.

Indicator luminos al receptorului

Cand butonul Constant de pe emitator este apasat, indicatorul
luminos al receptorului va straluci constant (fie verde, galben sau
rosu, in functie de durata de viata ramasa a bateriei), atat timp cat
tineti butonul apasat, timp de pana la 12 secunde.

Cand se apasa butonul Nick, lumina se aprinde pentru o fractiune de
secunda.

www.zgarzi-electro.ro
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7. INGRUIREA EMITATOARELOR LCD LA TEMPERATURI SCAZUTE

La temperaturi scazute (sub minus 12°C), afisajul cu cristale lichide
(LCD) al emitatorului poate parea slab sau nu raspunde. Asteptati
pana cand vedeti afisajul inainte de a selecta nivelul de
antrenament. Chiar daca ecranul LCD se intuneca sau nu
raspunde atunci cand apasati un buton, transmitatorul
functioneaza in continuare corespunzator. Pe vreme foarte rece,
ecranului LCD fi poate lua ceva timp sa raspunda, ceea ce poate
face ca nivelul de intensitate sa ramana blocat la nivelul curent.
Rotirea cadranului reostat nu va schimba nivelul de pe ecran, dar va
schimba intensitatea reala a receptorului.
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8. BATERIE INCARCARE

Numai unitatea pentru
doi caini

4

Dogtra 640X utilizeaza o baterie litiu-polimer. Daca lumina este
rosie, dispozitivul nu porneste sau sistemul nu raméane pornit
atunci cand apasati butonul, reincarcati dispozitivul.

NOTA 1: Utilizati numai baterii, incércatoare si accesorii aprobate
de Dogtra cu e-colarul Dogtra. Acest lucru va preveni orice
deteriorare care poate aparea daca incercati sa utilizati un
incarcator diferit.

Nota 2: Dispozitivul va fi partial incarcat atunci cand parasiti
unitatea Dogtra. Cand primiti sistemul, asigurati-va ca i dati o
fncarcare initiala de 2 ore nainte de a-l utiliza pentru prima data
ntr-o zona ferita de materiale inflamabile.

Nota 3: Cand incarcatorul nu este utilizat, scoateti-l din priza de la
sursa de alimentare. Daca dispozitivul va fi depozitat neutilizat pentru
mai mult de 3 luni, incarcati complet bateria.

www.zgarzi-electro.ro
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Pentru a va incarca sistemul, urmati pasii de mai jos:
1. Deschideti fisa de cauciuc de pe portul de incarcare a bateriei
Si conectati cablul de incarcare.

o

. Conectati incarcatorul la o priza de perete de 220 V sau, daca
utilizati un incarcator automat, la o bricheta special conceputa
pentru baterii litiu-polimer. Atunci cand este conectat corect,
toate luminile se vor aprinde in rosu si dispozitivul se va opri
automat in timpul procesului de incarcare
procesului de incarcare. Dupa ce dispozitivul este complet incarcat
si deconectat de la cablul bateriei, dispozitivul trebuie sa fie
pornit din nou Tnainte de utilizare.

3. Bateria litiu-polimer este incarcata complet in 2 ore. Lumina
ramane rosie in timpul incarcarii si devine verde cand
dispozitivul este complet incarcat.

4. Dupa incércare, acoperiti mufa de incarcare a bateriei cu un dop
de cauciuc.

Reincarcarea este necesara in urmatoarele cazuri:

-LED-ul de pe emitator sau receptor este rosu.

-LED-ul de pe emitator sau receptor nu se aprinde.

* Apare un sunet de baterie descarcata atunci cand
transmitatorul sau receptorul este oprit.

Informatii despre incarcator

Producator: E-SUN Tara de fabricatie:
CHINA Numele modelului: MKC-
0502500VEUT INPUT: 100-240V~50/60Hz
0.4A OUTPUT: 5V 2500mA
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9. FIXAREA CENTURII CLIP 10. UTILIZAREA LUMINII DE TESTARE

Pentru a atasa clema de curea inclusa, urmati instructiunile de
mai jos. 1. Porniti receptorul apasand si tinand apasat butonul de

1. Aliniati clema de curea cu canelura de pe partea din spate a pornire/oprire din centrul terminalului de contact. Lumina
receptorului se va aprinde pentru scurt timp si apoi va clipi o
data la 4 secunde pentru a indica faptul ca receptorul este
gata de utilizare (daca lumina este rosie, receptorul trebuie

transmitatorului.
2. Utilizati o surubelnita pentru a strange ferm surubul clipului de

curea.
fncarcat).
2. Porniti transmitatorul apdsand si tinand apasat butonul on/off
Atentie din partea dreapta a transmitatorului. LED-ul clipeste la fiecare 4
Strangeti ferm ambele suruburi ale clemei de curea. Aveti grija secunde, iar durata de viata ramasa a bateriei este afisata pe
s& nu strangeti prea tare. ecranul LCD. (Daca pictograma bateriei de pe ecranul LCD al

transmitatorului afiseaza doar 1 bara, aceasta trebuie incarcata).
3. Asezati lumina de testare inclusa in pachet pe punctele de
contact, asa cum se arata.
4. Apasati butonul Nick de pe transmitator si observati lumina de
testare. Aceasta ar trebui sa fie aprinsd doar pentru un

moment (cu cat intensitatea este mai mare, cu atat lumina de
test este mai puternica).

. Observati lumina de testare in timp ce apasati butonul

o

Constant de pe transmitator. Butonul ar trebui sa se aprinda
atata timp cat il tineti apasat. Cu toate acestea, ca o
caracteristica de siguranta, daca apasati butonul Constant
pentru mai mult de

www.reedog.ro
www.zgarzi-electro.ro
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mai mult de 12 secunde, receptorul va opri automat stimularea. DRESAJ GENERAL SFATURI

6. Rotiti cadranul reostat de pe transmitator in sensul acelor de
ceasornic Si apoi in sens invers acelor de ceasornic. Lumina de
testare straluceste mai puternic la niveluri mai ridicate de

Cainele dumneavoastra trebuie sa cunoasca cateva comenzi de
obedienta de baza nainte de a incepe dresajul cu 640X. Un
caine invata daca i se arata mai intéi o comanda, urmata de o
stimulare si mai slab la niveluri mai scazute. multime de repetéri pe o perioada indelungata. Pe masurs ce
cainele devine priceput la aceste comenzi, dresorul poate
introduce distrageri ale atentiei si locatii diferite pentru a
consolida comenzile.

Nota: Lumina de testare poate sa nu fie vizibila daca nivelul
intensitatii este setat sub nivelul zece.

Dresajul de supunere in lesa

Cainele dvs. trebuie sa inteleaga pe deplin comenzile de ascultare
(stai, stai, aici, pe calcai si in cusca) inainte de a utiliza colierul
electronic pentru consolidarea acestor comenzi. O lesa atasata la o
zgarda standard este utilizata pentru a "invata" cainele comenzile
de baza de ascultare (stai, stai, aici, pe calcaie si in cusca).

O tragere de lesa/colara este utilizata pentru a intari comanda.
Atunci cand céinele se conformeaza comenzii, se utilizeaza
intarirea pozitiva/elogierea. Odata ce cainele intelege aceste
comenzi, e-collarul poate fi folosit pentru a le intari.

Tnceputul dresajului cu E-Collar

Cand simtiti ca cainele dvs. intelege comenzile de ascultare in lesa,
putem incepe acum cu dresajul cu e-collar. Cu céinele in lesa si purtand
e-collar, continuati cu exercitiile de ascultare. Aplicati o stimulare
usoara (Nick sau Constant) atunci cand este data o comanda;
stimularea poate fi eliminata pe masura ce cainele se conformeaza.
Prin repetare, cainele invata s& execute comanda.

Pasul final este faza de evitare, in care céinele invata ca poate evita
stimularea cu totul

prin executarea comenzilor dumneavoastra. Cand aceste proceduri
de dresaj sunt finalizate, e-collarul este folosit ca un memento atunci
cand cainele nu respecta

www.reedog.ro
www.zgarzi-electro.ro
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comenzile acasa sau pe teren. Pastrati sesiunile initiale de dresaj
scurte si pozitive, deoarece cainii au o durata scurta de atentie.

Cat de multa stimulare sa folositi

Intotdeauna incepeti cu niveluri scézute de stimulare si cresteti in
functie de dispozitia cainelui si de situatia data. Prin utilizarea
cantitatii corecte de

stimularea pentru a va impune punctul de vedere, veti avea un
rediy @ghtrolabil si un caine mai putin stresat. Animalele (si
oamenii) functioneaza mai bine intr-un mediu mai putin stresant.

Pentru mai multe informatii despre dresaj, va rugam sa
consultati un dresor de caini profesionist

www.reedog.ro
www.zgarzi-electro.ro

INTRETINERE

Intretinerea de baza

Asigurati-va ca capacul de incarcare din cauciuc este bine fixat in
pozitie atunci cand sistemul este utilizat. Dupa fiecare sesiune de
antrenament, inspectati cu atentie unitatea pentru a detecta
eventuale piese lipsa sau deteriorari ale carcasei. invelisul deteriorat
sau spart poate afecta garantia de impermeabilitate a unitatii.

Dupa ce confirmati ca nu exista nicio deteriorare a carcasei, clatiti
receptorul si curatati orice murdarie sau resturi.

ntretinerea pentru depozitare

Unitatea trebuie sa fie incarcata complet inainte de a fi depozitata
pentru perioade lungi. In timpul depozitarii, unitatea trebuie s fie
incarcata complet o data pe luna si nainte de prima utilizare.
Depozitati unitatile la temperatura camerei. Nu pastrati unitatile
expuse la clime extreme.

Rezolvarea problemelor

Daca unitatea functioneaza defectuos, va rugam sa consultati "Ghidul
de depanare" inainte de a o trimite la Dogtra pentru service. Daca aveti
intrebari sau nelamuriri, le puteti trimite prin e-mail la InNfo@dogtra-
europe.ro sau puteti suna la serviciul clienti la +4 031 229 5337.
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GHID DE DEPANARE

1. Cainele meu nu reactioneaza la sistem.
- Asigurati-va ca receptorul si emitatorul sunt pornite.
- Asigurati-va ca cureaua zgardei este suficient de stransa,
astfel incat ambele puncte de contact sa atinga pielea
cainelui.
- Punctele de contact pot fi prea scurte pentru blana groasa sau
lunga a cainelui dumneavoastra. Este posibil sa fie necesar sa
taiati parul de pe gatul cainelui, astfel incat ambele puncte de
contact sa atinga pielea.
Este posibil ca nivelul intensitatii sa fie prea scazut pentru
cainele dumneavoastra. Continuati sa cresteti nivelul de
stimulare pana cand cainele raspunde, de obicei prin miscarea
gatului, scuturarea capului, privirea peste umar etc. (réspunsul
poate fi foarte subtil, deci fiti atenti).

2. Indicatorul luminos LED se aprinde, dar nu simt nicio stimulare.
- Este posibil ca bateria sa fie descarcata, asa ca verificati
durata de viata a bateriei indicatorului LED.

3. Transmitatorul nu are razi de actiune sau stimularea este
mai mica atunci cand cainele este mai departe.

- Este posibil ca antena(ele) sa fie deteriorata(e). Pentru a comanda

piese, contactati serviciul clienti la +4 031 229 5337 sau
accesati www.dogtra-europe.ro.

- Raza de actiune indicata pe cutia unitatii este pentru teren plat.

Tufisurile grele, copacii, dealurile sau umiditatea vor afecta raza

de actiune a unitatii. Pentru o raza de actiune optima, tineti
transmitatorul vertical deasupra capului si/sau incercati sa va
deplasati pe un teren mai inalt.

- Orice conductor electric va afecta raza de actiune, cum ar fi
masinile, tarcurle pentru caini, structurile metalice si turnurile
radio. Pentru cele mai bune rezultate, operati departe de
aceste obiecte.

www.zgarzi-electro.ro

www.reedog.ro

4. Unitatile mele nu retin o incircare.
- Este posibil ca bateriile sa nu fie incarcate corespunzator sau ca

Este posibil ca incarcatorul, splitter-ul si portul de incarcare
sa nu functioneze corespunzator. Puteti trimite unitatile de
ncarcare pentru a le inspecta.

— Pinul de incércare poate fi deteriorat. in interiorul portului de

ncarcare, exista un stift metalic care ar trebui sa stea drept in
sus si rigid. Daca stiftul se clating, este rupt sau lipseste, va
trebui sa trimiteti unitatea la Departamentul de reparatii. Portul
de incarcare trebuie sa fie curat inainte de

la incércare; curatati murdaria cu un tampon de bumbac si putin
alcool de frecare. Daca cainele se afla in apa sarata, asigurati-va
ca clatiti receptorul si portul de incarcare cu apa curata.

— Daca cele de mai sus nu va rezolva problemele, contactati serviciul

clienti Dogtra lainfo@dogtra-europe.ro sau +4 031 229 5337.

5. Cainele meu are iritatii ale pielii.
- Acest lucru poate fi cauzat de o potrivire necorespunzéatoare sau

de purtarea unitatii prea mult timp. Daca cainele dumneavoastra
prezinta semne de iritatie a pielii, consultati un medic veterinar.
Odata ce pielea céainelui revine la o stare normala, continuati sa
utilizati receptorul si verificati gatul cainelui dumneavoastra de
fiecare data cand utilizati unitatea.
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GARANTIA PRODUSULUI DOGTRA

GARANTIE LIMITATA
Pentru produsele Dogtra achizitionate de la distribuitorii autorizati Dogtra

Garantie limitata de doi ani

Dogtra-Europe ofera cumpdratorului initial o GARANTIE LIMITATA DE 2 ANI
pentru produsele vandute de Dogtra-Europe si distribuitorii/retailerii sai autorizati.
Garantia incepe de la data achizitiei originale. Bateriile inlocuibile ale YS100, iQ No
Bark Collar, iQ CLiQ si BALL TRAINER nu sunt acoperite de garantie.

* Costul de expediere a produselor in garantie inapoi la Dogtra-Europe este
responsabilitatea clientului. Dogtra-Europe va furniza/plati (prin serviciul de
transport terestru obisnuit) costul de expediere inapoi catre client. Orice serviciu de
expediere rapida va fi pe cheltuiala clientului. in cazul in care o reparatie nu este
acoperita de garantie, costul pieselor, accesoriilor, cheltuielilor de manopera si
cheltuielilor de expediere suportate sunt responsabilitatea clientului. Taxele de
manopera vor varia in functie de amploarea lucrarilor necesare.

Pentru a beneficia de garantia Dogtra
Este necesara o dovada de achizitie pentru a initia lucrarile de reparatie in cadrul
garantiei. Va recomandam insistent sa pastrati chitanta originala.

Neacoperite de garantie

Dogtra-Europe NU acopera costurile de reparatii si inlocuiri datorate utilizarii gresite de
catre proprietar sau caine, intretinerii necorespunzatoare si/sau pierderii unitatilor.
Orice deteriorare cauzatd de apa pe emitatoarele rezistente la apa ale Dogtra
175NCP, 180NCP, 200NCP, 400NCP, 410NCP, iQ PLUS, iQ CLiQ si BALL

TRAINER si receptoarele rezistente la apa ale RRS, RRD, RR Deluxe si BALL
TRAINER, nu vor fi acoperite. Toate costurile de inlocuire pentru emitator sau
receptor vor fi

INFORMATII PRIVIND GARANTIA SI REPARATIILE

66 67 responsabilitatea proprietarului. Garantia nu acopera defectiunile rezultate in
urma deteriorarii, abuzului sau pierderii de piese. Garantia este nuld daca unitatea a
fost modificatda sau daca o persoana neautorizata a deteriorat unitatea in timp ce
incerca sa efectueze reparatii. Nu se recomanda inlocuirea bateriilor de catre client in
timpul perioadei de garantie. Daca clientul alege sa inlocuiasca bateriile, orice
deteriorare a unitatii in timpul fnlocuirii de catre proprietar va anula garantia.
indepartarea numerelor de serie de pe orice produs Dogtra va anula garantia.
Dogtra isi rezerva dreptul de a retine si de a arunca orice piese sau accesorii care au
fost gasite deteriorate la inlocuire si reparare.

www.zgarzi-electro.ro

Diagramele si reprezentarile din manual pot diferi usor de produsul real, in functie de tipul modelului

www.reedog.ro

Lucrari de reparatii in afara garantiei

Pentru lucrérile de reparatie care nu mai sunt acoperite de garantie, costul reparatiei va
includ piese, manopera si transport. Proprietarul va fi informat cu privire la costurile
de reparatie fnainte ca produsul sa fie reparat. Scrieti o nota in care explicati pe
scurt problema. Includeti numele, adresa, orasul/codul postal, numarul de telefon si
adresa de e-mail. Procedura pentru lucrarile de reparatie Daca aparatul functioneaza
defectuos, consultati "Ghidul de depanare" din Manualul de utilizare si contactati
serviciul clienti la numarul de telefon +33 (0)1 30 62 65 65 sau prin e-mail

la info@dogtra-europe.com, pentru asistenta tehnica, inainte de a- trimite la
Dogtra-Europe pentru service. Costul expedierii produselor in garantie fnapoi la
Dogtra-Europe este responsabilitatea clientului. Dogtra-Europe nu este responsabila
pentru unitatile deteriorate sau pierdute in timpul transportului catre Dogtra.
Dogtra-Europe nu este responsabila pentru pierderea timpului de antrenament sau
pentru neplacerile provocate in timp ce unitatea se afla in reparatii. Dogtra-Europe
nu ofera unitati de imprumut sau orice alta forma de compensare in timpul
perioadei de reparatii. Este necesara o copie a chitantei de vanzare care sa indice
data achizitiei inainte de initierea lucrarilor in garantie. Va rugam sa includeti o
scurta explicatie a problemei si sa includeti numele, adresa, orasul/statul/codul
postal, numarul de telefon in timpul zilei, numarul de telefon seara si adresa de e-
mail. Daca costurile reparatiei nu sunt acoperite de garantie, va vom suna pentru
informatii si autorizatie de plata. Pentru orice intrebari referitoare la produsele
dumneavoastra Dogtra, sunati-ne la +33 (0)1 30 62 65 65 sau trimiteti-ne un e-mail
la sav@ dogtra-europe.com.

Trimiteti unitatile de
reparatii la Dogtra-

Europe

12-14, Rue Augustin Fresnel
78310 Coigniéres, FRANTA
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DECLARATIE DE CONFORMITATE UE

1. Modelul produsului: TD22UT

2. Numele si adresa pr atorului sau ale rep i sdu autorizat:
DOGTRA EUROPE
12-14 Rue Augustin Fresnel, 78310 Coigniéres, FRANTA
3. Prezenta declaratie de conformitate este emisa pe ra ea iva a atorului.

4. Obiectul declar: :

Echipament : Dispozitiv de dresaj al cainilor

Marca : DOGTRA Model/tip : TD22UT

Model de familie : 640X, 642X, 640X FREE PLUS, 642X FREE PLUS, 640X FREE, 642X FREE, 640X
HANDSFREE, 642X HANDSFREE, 640X HANDSFREE PLUS, 640X FREE PRO,
640XTRA HANDSFREE, X1 suplimentar
Banda(e) de frecventa

a emitatorului : 27.195 MHz Putere de

iesire : 21dBm

. Obiectul declaratiei descrise mai sus este in conformitate cu legislatia relevanta de armonizare a
Uniunii:

Directiva privind echipamentele radio (RED) 2014/53/EU, Directiva privind

compatibilitatea electromagnetica (EMC) 2014/30/EU Directiva privind

joasa tensiune (LVD) 2014/35/EU
Referinte la ar i

raport cu care se declara conformitatea:

L4

utilizate sau referinte la alte specificatii tehnice in

EN 300 220-1 V3.1.1

ROSU: EN 300 220-2 V3.1:1
! ETSI EN 301 489-1V2.2.3 (2019-11)
EMC: ETSI EN 301 489-3 V2.3.2 (2023-01)

LVD: IEC 62368-1:2018

Semnat in numele $i pe seama DOGTRA EUROPE

<i—%%r—*\

Nombre/Puesto : HK. YANG / CEO Coigniéres, 25 December, 2024

Semnatar autorizat :

g3

12-14, Rue Augustin Fresnel, 78310 Coigniéres, Franta
T.+ 33 (0)1 30 62 65 65 E.info@dogtra-europe.com W. www.dogtra-europe.com
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DECLARATIE DE CONFORMITATE UE

1. Modelul produsului: TD22UR
2. Numele si adresa pra atorului sau ale i sdu autorizat:
DOGTRA EUROPE
12-14 Rue Augustin Fresnel, 78310 Coigniéres, FRANTA
3. Prezenta declaratie de conformitate este emisa pe ra iva a
4. Obiectul declar:
Echipament : Dispozitiv de dresaj al céinilor
Marca : DOGTRA Model/tip : TD22UR
Model de familie : 640X, 642X, 640X FREE PLUS, 642X FREE PLUS, 640X FREE, 642X FREE, 640X
HANDSFREE, 642X HANDSFREE, 640X HANDSFREE PLUS, 640X FREE PRO,
640XTRA HANDSFREE, 640X ADDITIONAL RECEIVER, 640X FREE PLUS
ADDITIONAL RECEIVER, 640X FREE ADDITIONAL RECEIVER, 640X HANDSFREE
ADDITIONAL RECEIVER
Banda(e) de frecventa : 27.195 MHz Putere de
iesire : N/A (numai receptie)

Obiectul declaratiei descrise mai sus este in conformitate cu legislatia relevanta de armonizare a
Uniunii:

Directiva privind echipamentele radio (RED) 2014/53/UE, Directiva privind

compatibilitatea electromagneticd (CEM) 2014/30/UE Directiva privind

joasa tensiune (LVD) 2014/35/UE
Referinte la ar i

raport cu care se declara conformitatea:

utilizate sau referinte la alte specificatii tehnice in

EN 300 220-1V3.1.1

ROSU: EN 300 220-2 V3.1.1
! ETSI EN 301 489-1V2.2.3 (2019-11)
EMC: ETSI EN 301 489-3 V2.3.2 (2023-01)

LVD: IEC 62368-1:2018

Semnat pentru Si in numele DOGTRA EUROPE

@E (:€ UK

Nombre/Puesto : HK. YANG / CEO Coignieres, 25 decembrie 2024 c n

Semnatar autorizat :

12-14, Rue Augustin Fresnel, 78310 Coignieres, Franta
T.+ 33 (0)1 30 62 65 65 E.info@dogtra-europe.com W. www.dogtra-europe.com
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Cum s separati bateriile de unitati inainte de eliminare

Tndepartati cureaua de guler de la receptor.

Deschideti carcasa unitatii prin slabirea suruburilor de pe spatele sau fata acesteia.
Dacé este necesar, scoateti PCB-ul pentru a avea acces la baterie.

Deconectati sau téiati firele legate de baterie si scoateti cu grija bateria.

Aruncati unitétile si bateriile separat si in conformitate cu reglementérile locale.

A\ Avertisment: Nu dezasamblati, zdrobiti, incalziti sau modificati in alt mod bateriile!

o

Angaben zur sicheren Entnahme der Akkumulatoren vor Entsorgung des Gerates
. Ziehen Sie das Halsband vom Empfanger ab.
. Offnen Sie das Gehause, indem Sie die Schrauben auf dessen Vorder-/Riickseite [6sen.
. Entnehmen Sie falls nétig die Platine, um an den Akku zu kommen.
. Ziehen/durchtrennen Sie die mit dem Akku verbundenenen Drahte und entnehmen Sie diesen.
. Entsorgen Sie Geréate und Akkus getrennt und gemaR der fiir Sie giltigen
Gesetzgebung.
£\ Warnhinweis: Akkus nicht zerlegen, zerdriicken oder erhitzen!

o o ro

C retirer les

1. Retirer la sangle du recepteur.
2. Ouvrez le boitier en retirant les vis se trouvant sur le coté avant/arriére.

3. Daca este necesar, retrageti cartela electronica pentru a atinge acul.

4. Déconnectez ou coupez les fils reliés & I'accu et enlevez I'accu.

5. Jeter appareils et accus séparément et conformément & votre réglementation locale.

A\ Attention: Ne pas démonter, écraser, chauffer ou altérer d'une quelconque fagon les accus!

en toute sécurité avant la mise au rebut d'un appareil

Como quitar las baterias en toda seguridad antes de desechar el aparato

1. Quitar la correa del receptor.

2. Abrir el mando/el receptor quitando los tornillos encontrandose en la frente/ detrés de la carcasa.
3. Sinecesario, quitar la placa electrénica para poder quitar la bateria.

4. Desenchufar o cortar los hilos vinculados a la bateria y quitarla.

5. Deshacerse del aparato y de las baterias separat y segun la legislacion local.

A Atencién: No desmontar, aplastar, calentar o altera de cualquier manera las baterias.

Cum sa separati bateriile de unitate inainte de smalt

1. Rimuovere la cinghia dal collare ricevitore.

2. Aprire la cassa del ricevitore o del trasmettitore allentando le viti sul retro o sul davanti degli stessi.
3. Dacé este necesar, indepartati circuitul stampilat pentru accesul la baterie.

4. Scollegare o tagliare i fili collegati alla batteria e rimuovere con attenzione la batteria.

5. Smaltire le unit e le batterie separatamente e secondo le normative locali.

i Avvertenta: nu demontare, schiacciare, riscaldare o alterare in alcun modo le batterie!

INFORMATION ABOUT BATTERIES CONTAINED IN EQUIPMENT INFORMATIONEN UBER
DIE IM GERAT ENTHALTENEN BATTERIEN INFORMATIONS SUR LES BATTERIES
CONTENUES DANS L'APPAREIL INFORMACIONES SOBRE LAS BATERIAS CONTENIDAS EN
LB EL APARATO INFORMAZIONI SULLE BATTERIE CONTENUTE NELLE APPARECCHIATURE

Unitate Model Tipul bateriei Sistem chimic
Receptor iQ MINI, YS300, E-FENCE 3500 3.7V 200mAh Litiu-Polimer
Receptor ARCB800(2), ARC800 CAMO 3.7V 280mAh Litiu-Polimer
Receiver 610(2)C, 40(2)C, YS VIBE, iQ 3.7V 330mAh Litiu-Polimer

PLUS(DUO)
Receiver YS600 3.7V 440mAh Litiu-Polimer
Transmitétor iQPLUS(DUO). iQ MINI, 610(2)C. 3.7V 500mAh Litiu-Polimer
640(2)C
Receptor PATHFINDER MINI 3.7V 1300mAh Litiu-Polimer
Receiver PATHFINDER » .
Transmitator | PATHFINDER, PATHFINDER MINI 3.7V 2400mAn Litiu-Polimer
Receptor ARC1200(2)S 7.4V 400mAh Litiu-Polimer
3500(2)NCP, RB1000(2), StB-
Receiver Hawk, 2600(2)T&B, 7.4V 500mAh Litiu-Polimer
4500(2,3,4)EDGE
Transmitétor ARCBO0(2), ARCE00 CAMO, 7.4V 600mAh Litiu-Polimer
ARC1200(2)S
Transmitator | 2600(2)T&B, 4500(2,3,4)EDGE 7.4V 800mAh Litiu-Polimer
Transmitétor | 3500(2JNCP, RE1000(2) 7.4V 1000mAh Liu-Polimer
Receptor BALL TRAINER PRO
Receptor 600(2)M, 400NCP 3.6V 1.26wh Nichel-MH
Transmitator | 600(2)M, 400NCP 4,8V 400mAh Nickel-MH
Receptor RR DELUXE 7.2V 750mAh Nichel-MH
Transmitgtor | RR DELUXE 7.2V 400mAh Nichel-MH
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Acest simbol de pe produs sau de pe ambalaj indica faptul ca
E acest produs nu trebuie eliminat impreuna cu deseurile menajere.
mmm  Este responsabilitatea dumneavoastra sa eliminati
de deseurile dvs. de echipamente prin predarea acestora la un punct de
colectare autorizat pentru reciclarea deseurilor de echipamente electrice
si electronice. Tn majoritatea statelor membre ale UE, consumatorii pot, de
asemenea, sa returneze echipamentele uzate comerciantului cu
amanuntul atunci cand cumpara unul nou (1 pentru 1). Comerciantii cu
amanuntul mari (cu o suprafata de vanzare dedicata vanzarii de
echipamente electronice de peste 400m?) ar trebui, de asemenea, sa
permita consumatorilor sa returneze DEEE de mici dimensiuni (produse
care nu au latura exterioara mai mare de 25cm) fara obligatia de a
cumpara un produs nou (1 pentru
Pentru mai multe informatii cu privire la locurile in care va puteti depune
deseurile de echipamente pentru reciclare, va rugam sa contactati
autoritatile locale.

ﬁ Este simbolo en el producto o en su envase indica que no debe
eliminarse junto con los demas residuos domésticos.
mmm  E| usuario se debera responsabilizar de reciclar el equipo usato
transportandolo a un punto de recogida autorizat para el reciclaje de
residuos de aparatos eléctricos y electrénicos. En la mayoria de los
Estados miembros de la UE, los consommateurs pueden devolver los
residuos al minorista a cambio de acquire uno nuevo (1 por 1). Los
grandes minoristas (con areas dedicadas a la venta de equipos
electronicos cuya superficie supere 400 m?) deben permitir a los clientes
devolver pequerios residuos (productos que no tengan ningun lado
exterior mas largo de
25 cm) sin obligacién de acquire un producto nuevo (1 por 0). Para
obtener mas informacién sobre los puntos de recogida de residuos
eléctricos y electronicos para su reciclaje, pongase en contacto con su
ayuntamiento.

Questo simbolo presente sul prodotto o sulla sua confezione indica
che il prodotto non puo essere smaltito insieme ai rifiuti domestici.
= L'Utilizator & responsabile di
smaltire le apparecchiature dismesse consegnandole al punto di
raccolta autorizzato per il riciclaggio dei rifiuti elettrici ed elettronici. in
majoritatea statelor membre ale UE,
consumatorii pot, de asemenea, sa restituie aparatele dismise la distribuitor
n schimbul achizitionarii unui nou produs (1 pentru 1). Distribuitorii mai
mari, cu o suprafata dedicata vanzarii aparatelor electronice superioara a
400 m2, trebuie, de asemenea, sa permita consumatorilor sa restituie
produsele RAEE de mici dimensiuni (cu un lat exterior nu superior
a 25 cm) senza costringere I'utente ad acquistare un nuovo prodotto (1 per
0). Per ulteriori informazioni su dove depositare le apparecchiature destinate
al riciclaggio, contattare gli enti della propria citta.
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Reedog, Ltd
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